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April 23, 2017 - 23. travnja 2017.

Mass schedule e Raspored misa
Saturday e Subota
5:30 p.m. English
’ Sunday e Nedjelja

#7y 7:30 a.m. & 9:30 a.m. English
i ;—#z 11 a.m. Hrvatski
NS ""’f Weekdays e Kroz tjedan
-__.' | : o -

= 7:30 a.m. English
< Posjeti bolesnicima — uvijek

= i / I Sick calls — at any time
':.;-?'1,_ A S gl — Krstenja — po dogovoru
"I / \ .u ! 3 \‘g == Baptisms — by appointment
. \ H i > _%_ Ispovijet_li — pola sata prije mise
" \ e Confessions — before Masses
} | ™ L, T .~ = . . . ..
e 1 \ — Vjenc?nja — najaviti 6 mjeseci ranije
- Weddings — arrange 6 months in
/ ' = advance
. ¥ TELEPHONES
/ = Rectory e Ured ........... 312-842-1871
y o \ —— Fax....oooooveveneecenenenn. 312-842-6427
ay - . e el Sr. KreSimira Pandza ... 773-285-8526
| \ %‘ Parish Council President
/ % Jure Kutle$a................. 708-442-7068
School Principal e Ravnatelj
John Segyvich................. 312-842-7668

St. Jerome erahavn CathO“C PaI‘ISh Liturgical Coordinator
Hrvatska katolicka zupa sv. Jeronima Matthew Pesce.......... 773-847-6914

: ; . CCD Director
2823 S. Princeton Ave. * Cardinal Stepinac Way 2.
Chicago, IL 60616 Debra Kodzoman ......... 312-730-6086

C . F . Fri Hrvatski katolicki radio Chicago
roatian Franciscan Friars subotom od podne do 12:30 poslije

Fr. lvica Majstorovic¢, OFM - Fr. Stipe Reni¢, OFM podne na 750 AM

Croatian Catholic Radio Chicago
Saturday: noon - 12:30 p.m.

findus on I TTY on 750 AM

stjeromecroatian.org ¢ stjeromecroatian@gmail.com e stjeromeschool.net




Monday, April 24 - Ponedjeljak, 24. travnja

7:30 a.m.
T Emily Dengler .......ccocvvviunnenn. Michael and Antonette Passarelli
T Eugene Pelletier .......ccoccceviviiiiinneennnennnns daughter and family

Tuesday, April 25 - Utorak, 25. travnja

7:30 a.m.
T Geraldine Maratea .........covvvevvennnns Catherine and Nick Perisin
T Dorothy Botica ......cccevveveeriiirennnnnne Catherine and Nick Perisin

Wednesday, April 26 - Srjeda, 26. travnja

7:30 a.m.
1T Bob BavCevic ......cccevvvvviiiiiniiiinnnnnn, Catherine and Nick Perisin
11 Marconi and Antoanette BErtucti .......ccccveveeeeerverccnnnns family

Thursday, April 27 - Cetvrtak, 27, travnja

7:30 a.m.

T Margaret Marcello ........ccocevvvceeeniiceeeeecieee e James Pace
T Nora Curtin .....eeeviiiiien e Michelle and Brian
8:05 a.m.

PRO POPULO — For all Parishioners — Za Zupljane

7 -8 p.m.

Eucharistic Adoration — Euharistijsko klanjanje

Friday, April 28 - Petak, 28. travnja

7:30 a.m.
T IVaN BabiC cooovvveeeiieereee e sreee s esrree e Valeria Babic
T Nediljko SIPIC ..vvvvevviiirieccecce e wife and family

Saturday, April 29- Subota, 29. travnja

7:30 a.m.

T Nina Mastro .....ccccceviiieeniciieenne Catherine and Nick Perisin
T Don Roethle ...cooeeecieiee e, Cathy Grcevic
5:30 p.m.

T Laurie Harzich ... Mom and Dad
T Bob Link (1st @nniversary) ......ccccceceeeeeriieeneeieeessseeens family
T GENE GAZZI wevvvvvevieerrereee e Gazzi family
T Barbara 10270 .........ccce..... Mary Tadin and Debbie Kodzoman
T TOMA SCUME e e reeeee e Pete and Sandy Schurla
T Angelina Szatkowski .......cccceeeeveeeinnnee. Rose and Robert Bazan
T Ana Maria Perun ......ccccceevveieiinnnns Nevenka Badrov and family
T Danny HiSEr ..ccovvivivciiirieeien e Marian Society
11 Joseph Sr. and Joe Jr. LoCasto .....cccevvvvcueverenn. Perisin family
In honor of Our Lady of Medugore .......cccceeceeverceeenesenenn. N. N,

LECTORS - CITACI

5:30 p.m. — Jan Ferro
7:30 a.m. — Jimmy Caruso; 9:30 a.m. — Michael Passarelli

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION
IZVANREDNI POSLUZITELII SV. PRICESTI

5:30 p.m. — Karen Mizera
7:30 a.m. — Matthew Pesce; 9:30 a.m. — Pablo Iglesias

Sunday, April 30 - Vedjefja, 30. travnja
3RD SUNDAY OF EASTER
3. USKRSNA NEDJELJA

7:30 a.m.

T Irene GrubisiC ......cccoveeeeiiiiiiiiinieeneni, Ken and Nancy Kozlar
T JOhN GrubiSIC ..vveviiiieeiicireee e e family
T Emily Dengler ......coocvvviieriiiiienccieen s csneennn Debbie and Mary
T Steve BilandicC .......cccvveerrieeee e Ellen O Donnell
T Gene Peterson ......ccccevvecieeiiicieee e, Wally Gusich and family
11 Helen and Theresa GUSICh ......cccccevviieccnnnceen e, wzG
t1 Condi¢ brothers and SISters ..........ccveerreeereeriresrerenns Dusko
11 Sisters of St. Jerome church .......ccccoviveennnns Grubisic family
9:30 a.m.

T Richard Bass0 ........cccceriverriiieein e John Parilli
T Katie Ferro ..ccoovevevveen e Mark Gusich and family
T Geraldine Maratea ..........ccccooveeeiiiiieninen, Rose Marie Sestito
T Stipan BUdiCh ...covciieiiciee e daughter
11 a.m.

T ANton HOSECKA .vvvvveeeeeecneecrecrecreere e Jago i Adriana Vasilj
T Lovro Rudman ......ccccceeeevevcccnnneeenenennns Krystyna i Jadre Rogic
T Pera Opacak ....ccceeeveveenvieeciee e, Sanja, Tomislav i Slavica
T Marin TUrGINOVIC ..ocvvvvivierenre e Mare i Mario
T Luka MISEHC ..vvvvvecreeceeciee e e Ivan Misetic i obitelj
T Nikola ZEli€ .....cocovvvereeeeceeceeceeceeeens brat Iljja Zelic i obitelj
T Mara KovaCevi€ .....coceveeieeieesenieniennns brat Iljja Zelic i obitelj
3 T ) o Tor= S Mary Fratto
1 JUre DUGANGZIC v.vevvreeeeserseseeseseseeseens Luca i Zdravko Sego
1 Augustin ROdICh .....veevveeveeneecee e Stipe Tokic i obitelj
T Lovre Perajica ..occvvveevvcreeiiien e cssee e obitelj Jakelja
T Darinko Ramljak ......cccceevvviiiiinnrneeencceccinnns Nevenka Jurkovic
T Marko DUgandZi€ .......cccccevveevieeviennienseesee e Ana Dosen
1 IVA CUDENIE e seee e eesesesees s obitelj Jurlina
1 JUFE ZAPET w.vervrereeeeeeeeseee st sin Mate i obitelj
T MIIAN Z0I0 vrvevreeceseseseseesisesees s ssessses s snes obitelj
T MALE BIAZEVIC vvvrvreereeeeeereeeeeeerseseesssessessesessessesnas obitelj Zolo
1 Nediliko SIPIE .vvreeeerrirreeeeseressseeseseenns Petar Zaper i obitelj
T Ljubica Dorkin .......ccceeeeveeniensienseesee e e Ruza Bronzovi¢
T JOSIP AMMIC oeveiiiicie e obitelj Armi¢
1 SIME PEIKOVIC .evreereeieesieisee s ssassens Marija i obitelj
1 Karmila Knezovi€ .......cceceviveenne rodaci Mara, Jadranka i Marko
T Ante Sapunar ......cccceevvcceee s sestra Vera Pavic i obitelj
11 Joko i Masa Maric€ ......ccecvvvvvenciensiensiennnn brat Stjpe i obitelj
1+ Ivan i Ana MIN@ri€ ......ccoeeeevceececrecreeeens sin Ivan i obitelj
1t iz Obitelji CONAIC cvvvevvrrreeerreeseeereeseeseess s sssssneans Dusko
Tt Clanovi KIuba Sinj ....c.eeveeveevee e klub Sinj
N NAKANU .cvveviieieerereesssese s sesssssssssessanens Jagoda Cori¢

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

5:30 p.m. — Lucas Mizera, Koki Murray

7:30 a.m. — Angelina and Juliana Caruso

9:30 a.m. — Victoria Duncan, William Ruich

11 a.m. — Martin Gali¢, Darko Grgic¢ Jr., Marina Hosticka, Sofia Zoko



Sl
2ND SUNDAY OF EASTER
SUNDAY OF DIVINE MERCY

"Jesus came and stood in their midst and said
to them, 'Peace be with you." This greeting from the
resurrected Christ must have been a profound one
for the disciples. They were living behind locked
doors "for fear of the Jews," which really meant for
fear of their own lives. They had seen what happened
to Jesus and didn't want to face the same fate. Imagi-
ne the paralysis of this fear, keeping them locked in-
side a prison of their own making.

But even the walls and the locks could not
keep Jesus out! He came "although the doors were
locked" and brought them a message of peace. And
then their fear turned to gladness for they "rejoiced
when they saw the Lord."

This transformation from sadness to joy,
from fear to peace was not just a gift for these first
disciples. It is a gift for all of the followers of the
Lord, ourselves included! When we are afraid of
what might happen in our lives, where we are trapp-
ed or paralyzed by the burdens of our own habitual
sins, Jesus wants to step in and offer us peace. This is
what we celebrate today on this feast of the mercy
of Christ. His love and peace--the gift of his mercy--is
meant for all of us, weak, sinful, and scared though
we may be.

And we who receive this great gift of mercy
from the Lord are also called to be merciful to
others. We are called to be peacemakers and to for-
give others as we have been forgiven. Our celebra-
tion of Divine Mercy need not stop at the doors of
our own hearts. We can seek ways to be ministers
of God's mercy to others, reaching out with the love
of God, bringing comfort and consolation to those
who need it most.

2. VAZMENA NEDIJELJA
NEDJELJA BOZANSKOG MILOSRDA

Liturgijska ¢itanja nas poti¢u na raz-
misljanje o tajni uskrsnuéa. Evandelje aso-
cira na sumnje suvremenog svijeta. | mi
traZimo dokaze za uskrsnuce; tesko je po-
vjerovati na rije¢ drugih. No je li potrebno
sve vidjeti da bi se povjerovalo? Nije li do-
kaz uskrsnuéa vjerni¢ki Zivot krs¢ana: onih
koji su spremni dijeliti, koji Sire mir, koji su
pravedni i ¢ine djela milosrda, koji pomazu
gladne, posjecuju bolesne, tjeSe Zalosne?
Kao Sto je Isus svoje ranjene ruke ispruzio
Tomi, tako su i vjernici pozvani ispruZiti ru-
ke prema onima koji su ranjeni u svijetu.

Evandelje opisuje dva ukazanja: kod
prvog Toma nije bio prisutan, dok je kod
drugog on jedan od sredisnjih likova. Oba
ukazanja imaju slicne detalje: oba se doga-
daju prvog dana u tjednu; oba puta su vra-
ta zaklju¢ana; oba puta Isus upucuje poz-
drav mira; oba puta im skreée pozornost
na svoje rane. Svi ti detalji imaju teoloSko
znacenje. Uskrsnuce se dogodilo prvog da-
na u tjednu. Ulazak kroz zatvorena vrata
pokazuje uskrsnu narav Isusova tijela, koje
ne podlijeZze materijalnim zaprekama. Poz-
drav mira, uz uobicajeno znacenje, jest i
molitva za eshatoloski blagoslov. Skretanje
pozornosti na svoje rane dokaz je da se ra-
di o raspetom Isusu koji je sada uskrsnuo.

Kako je moguce vjerovati u uskrslog
Isusa ne vidjevsi njegovo poslijeuskrsno
bivstvovanje. Odgovor koji donosi taj pri-
zor je znakovit: ¢ak ako netko i vidi uskrs-
log Isusa, to nije jamstvo vjere. U Tominu
slucaju vjera dolazi nakon Sto je ¢uo Isuso-
ve rijeci - rijec¢i koje su njemu osobno bile
upucene. | ¢ini se da je to slucaj s mnogi-
ma. Tek kad osobno, u svojoj nutrini Cuje-
mo glas, upuéen nama osobno, tek tada
dolazimo do vjere. Toma je bio sretnik jer
mu je rijeCi uputio sam Isus Krist.




DIVINE MERCY SUNDAY
IS TODAY o

God’s love (Merciful Father) S (i}
was one of Jesus’s central messages.
We will pray and sing the Divine
Mercy Chaplet at a prayer service at
3 p.m. in our church. Join us.

RENEW MY CHURCH - STUDY & DISCUSS
Renew My Church is a multi-year process with
the purpose of strengthening parish vitality and better
aligning its resources and mission. The whole Archdiocese
of Chicago started with this process almost 2 years ago.
How will that process affect us? Join us in studying and
discussing the vision behind the whole process. Meetings
are on Thursdays from 6 to 6:50 p.m. in the Small Hall.

PRAYER, CONVERSION AND
NEW EVANGELIZATION CONFERENCE
Would you like to meet again and pray with Fr.
Ivo Pavi¢, OFM? He will take part in Prayer, Conversion
and New Evangelization Conference, which will take place
from Saturday, April 29 - 9 a.m. to Sunday, April 30 - 5:15
p.m. at Pheasant Run Resort (405| East Main St., St.
Charles, IL). For more information and to register go to
www.totallyyourspilgrimages.com or call 630-279-8424.

EVENING OF REFLECTION AT SANTA LUCIA

On Monday, May I, there will be an Evening of
Reflection at Santa Lucia. Cathy Moore will be a guest
speaker. Cathy served 7 years as a volunteer before be-
coming St. James Food Pantry Coordinator in 2005. She
has lived most of her life on Chicago’s South Side. She is
the mother of 3 children. Let us join parishioners of Santa
Lucia for an evening that will nourish and challenge our
spiritual life. The event will take place in the Scalabrini
Room, and will start at 7 p.m.

ASSOCIATION OF
CROATIAN AMERICAN PROFESSIONALS
SECOND ANNUAL CONFERENCE

The Association of Croatian American Profes-
sionals (ACAP) is excited to invite us to the 2nd Annual
Conference on May 12 at 8 a.m. in the Radisson Blu Aqua
Hotel in Downtown Chicago.

ACAP is delighted to host keynote speakers Re-
nato Libric, CEO & Founder of Bouxtie Inc. and two-time
Super Bowl champion, David Diehl along with a number
of high profile and innovative speakers. Conference topics
include education, entrepreneurship, legal issues for start-
up and emerging ventures, journalism and media, athletics,
a health tourism breakout session and a workshop focus-
ing on social media. Attendees will also have the oppor-
tunity to join the Croatian-American Day festivities on

Daley Plaza for lunch. In the evening, ACAP will host a
Gala Awards Dinner with honored guest, Cardinal Blase J.
Cupich, who will give opening remarks. Additional confer-
ence events include a welcome reception on the evening
of May |1 and a group tour of downtown Chicago on May
3. Tickets, award nomination forms, sponsorship infor-
mation and event details can be found at acap2017.com or
by emailing to chicago@croampro.com.

For more information, please reach out to: JoAnn
Zaper (708-699-6074), Sandra Marijan (773-501-5938), or
Maria Sentic¢ (773-688-8472).

YOUTH/YOUNG ADULTS GATHERING

Once a month young adults of our parish get to-
gether to pray, sing, and plan future activities. Gatherings
are held on Sundays at 12:15 p.m. in the Parish Office.
Upcoming dates: May 14, June | 1.

FIRST COMMUNION CELEBRATIONS

Our second graders will celebrate their First Co-
mmunion in English on Sunday, May 7, at the Mass at 1:30
p-m. Later in May, First Communion will be celebrated in
Croatian on Sunday, May 21, at || am.

Please, keep all of these young people in your pra-
yers. We hope that receiving Jesus in the Sacraments may
never become routine, for them or for us.

SACRAMENT OF CONFIRMATION

We will celebrate the sacrament of Confirmation
on Wednesday, May 24, at 6 p.m. Candidates from St.
Jerome and Santa Lucia will be confirmed by the Most.
Rev. Andrew P. Wypych, auxiliary bishop of Chicago. Let
us keep all those young candidates in our prayers as they
continue their spiritual journey.

VANCOUVER MLADIFEST 2017

Mladifest is a youth rally for Croatian Catholics
throughout the US and Canada who wish to participate in
a different and eye opening weekend-long event. It is not
necessary to speak Croatian, but you must be at least 16
years old and not older than 30. Mladifest 2017 will be
hosted by Immaculate Heart of Mary Croatian Parish in
Vancouver, BC from June 23-25. For more details see:
vancouvermladifest.com or croatiancatholicyouth.com.

SUNDAY ENGLISH MASS SCHEDULE
AT ST. JEROME AND SANTA LUCIA

English Sunday Mass schedule at St. Jerome is: Sa-
turday at 5:30 p.m. and Sunday at 7:30 and 9:30 a.m. Sun-
day Mass schedule at Santa Lucia is: Saturday at 4 p.m. and
Sunday at 10 a.m. If your schedule calls for Mass attendan-
ce at an alternate time, feel free to bring your St. Jerome
or Santa Lucia envelope to any of these Masses, and your
offering will be sent over to your home church.



100. GODISNJICA DOBROTVORNOG DRUSTVA
SV. MARIJA - OTOK CRES

Dobrotvorno drustvo “Sv. Marija - otok Cres”
slavi 100. godisnjicu postojanja. Jucer su imali sveca-
ni banket a danas Bogu zahvaljuju na dugogodisnjoj
povijesti. Ovo drustvo djeluje u nasoj zajednici od
1917. godine. Cestitamo im!

NEDJELJA BOZANSKOG MILOSRPA

Prva nedjelja nakon Uskrsa posveéena je Bo-
Zanskom Milosrdu koje je posebno promicala poljska
redovnica, sv. Faustina Kowalska. Papa sv. lvan Pavao
Il. proglasio ga je blagdanom cijele Crkve, 30. travnja
2000. godine, na dan kanonizacije sv. Faustine. U
Dnevniku sv. Faustine, napisana je Isusova poruka u
vezi ovoga blagdana: "Ja Zelim, da blagdan BozZan-
skog Milosrda postane utociSte i zaklon svim dusa-
ma, posebno gresnicima. Ona dusa, koja se ispovijedi
i primi sv. pricest taj dan, dobiva savrseni oprost od
grijeha i kazni. Toga dana otvorene su sve BoZje usta-
ve kroz koje teku milosti. Neka se nijedna dusa ne
boji pribliziti meni, pa makar njezini grijesi bili crveni
kao skerlet."

U nasoj crkvi éemo ¢emo moliti (pjevati) kru-
nicu BoZanskog Milosrda u 3 sata poslije podne.

RENEW MY CHURCH (OBNOVI MOJU CRKVU)
- PROUCAVANIE | RAZGOVOR

Renew My Church je viSegodisnji proces koje-
mu je cilj osnaziti Zupe te ih osposobiti da bolje isko-
riste svoje potencijale. Cijela nadbiskupija je zapocela
ovaj proces prije skoro dvije godine. Pridruzite nam
se u proucavanju i razgovoru o viziji i cilju prema ko-
jem cijeli ovaj proces Zeli ic¢i. Susreti se odrzavaju Cet-
vrtkom od 6 do 6:50 sati navecer u Maloj dvorani.

MOLITVA, OBRACENJE | NOVA EVANGELIZACIA
Zelite li se jo§ jednom susresti s fra lvom Pavi-
¢em, OFM? On ¢e sudjelovati u konferenciji Molitva,
obracenje i nova evangelizacija, koja ¢e biti u subotu i
29. travnja i nedjelju 30. travnja u Pheasant Run Re-
sort (4051 East Main St., St. Charles, IL). Za viSe deta-
lja te za prijavu nazovite 630-279-8424 ili podite na
totallyyourspilgrimages.com.

GODISNJA SV. MISA KLUBA SINJ

Klub Sinj ¢e u nedjelju 30. travnja imati godis-
nji susret i slavlje sv. mise u nasoj crkvi u 1 sat poslije
podne te potom ruéak u Zupnoj Velikoj dvorani. Ovo
drustvo djeluje u naSoj zajednici od 1947. godine.

SUSRETI MLADIH

Jednom mjese€no mladi nasSe Zupe se okup-
liaju kako bi zajedno molili, pjevali, Citali rije¢ BoZju,
rasli u vjeri te razgovarali o aktualnim pitanjima. Su-
sret se odrzava nedjeljom u Zupnom uredu s pocet-
kom u 12:15 sati poslije podne. Nadolazedi susreti:
14. svibnja, 11. lipnja.

HRVATSKI DAN U CHICAGU
U petak 12. svibnja obiljezavamo po 13. put
Hrvatski dan. Program ¢e se odrzati u sredistu grada,
na Daley Plaza (50 W. Washington St.), od 11 sati
ujutro do 3 sata poslije podne. Zelimo se i ove godine
predstaviti stanovnicima Chicaga kroz umjetnost, iz-
loZbe, kulturni i zabavni program i sli¢no.
A§sociation of
American Pr

tian |}
ohals

2nd Annual Conferénce | May 11-13, 2017
Radisson Blu Aqua Hotel | Chicago, IL

2. GODISNJA KONFERENCIJA ACAP-a

Ove godine nasa zajednica ima Cast ugostiti
sudionike 2. godisSnje konferencije udruge ACAP (The
Association of Croatian American Professionals). Ovaj
skup ¢e poceti u petak 12. svibnja u 8 sati ujutro u
hotelu Radisson Blu Aqua u centru Chicaga. U petak
uvecer odrzat ée se sveCana vecera. Pocasni gost ce
biti kardinal Blase J. Cupich. Za viSe pojedinosti po-
gledajte acap2017.com, broSure u nasoj crkvi ili na-
zovite: JoAnn Zaper (708-699-6074), Sandru Mari-
jan (773-501-5938) ili Mariu Senti¢ (773-688-8472).

MLADIFEST 2017 > CATHO,,
Peti susret hrvatske ka- g,‘?‘ i _*
tolicke mladeZi SAD-a i Kanade & g %
¢e biti od 23. do 25. lipnja u s S g
Hrvatskoj Zupi Pretistog srca %, N @

Marijina u Van-couveru, BC. Na %"?n b

susretu sudjeluju mladi od 16 d« mae®

30 godina starosti. Posto se radi o dalekom putu, pri-
javite nam se ve¢ sada kako bismo $to bolje organizi-
rali nase sudjelovanje. (vancouvermladifest.com)

HRVATSKA SKOLA ZA ODRASLE

Zelite li uditi hrvatski jezik a stariji ste od 18
godina? Planirate li putovati u Hrvatsku ovog ljeta?
Pridruzite se grupi koja ¢e uskoro poceti s radom u
nasoj Maloj dvorani. Ucitelj ¢e biti Mario Ivanci¢. Za
viSe detalja nazovite 773-875-3350.



ARE YOU A REGISTERED PARISHIONER?

If you attend Mass here regularly, we encourage
you to register as a member of St. Jerome. Registering is
important because: ® If a parish doesn’t know who is out
there, how can it adequately serve the needs of all?
o Registering in the parish also makes the process much
easier when it is time for baptism, religious education,
weddings and when asked to be a sponsor for baptism or
confirmation. @ Registered parishioners receive all mail-
ings sent throughout the year, as well as helpful informati-
on about our many parish ministries and activities.

We welcome anyone who wants to share in the
life of St. Jerome Parish regardless of where they live.

Registering is easy! Just drop us a note through
email or stop by at the Parish Office. It is a gift to belong
to such a wonderful faith community like St. Jerome.

CROATIAN LANGUAGE FOR ADULTS

Do you want to learn Croatian? Are you over |8
years old? Join the group. All levels are welcome. Mario
Ivanci¢ is teacher. For more information, please, call 773-
875-3350 or stop at our Parish Office.

SAVE THE DATE

* Sunday, April 23

- 100th Anniversary of St. Mary Island of Cres

Benevolent Society Memorial Mass

- Divine Mercy Chaplet at 3 p.m.
* Wednesday, April 26

First Reconciliation
* Thursday, April 27

Renew My Church (Obnovi moju Crkvu)

- study and discuss group
* Saturday, April 29

Father-Daughter Dance at St. Jerome School
* Sunday, April 30

Club Sinj Memorial Mass and Luncheon

* Monday, May |
Evening of Reflection (at Santa Lucia)
* Sunday, May 7
First Holy Communion
* Thursday, May 1|
May Crowning
* Friday, May 12
- ACAP 2nd Annual Conference in Chicago
- Croatian Day at Daley Plaza
* Sunday, May 14
Mother's Day
* Saturday, May 20
Radio Slobodna Hrvatska banquet
* Sunday, May 21
Prva sv. pricest
* Wednesday, May 24
Sacrament of Confirmation

PILGRIMAGE TO ITALY

Join parishioners and friends of St. Jerome and
Santa Lucia on the journey of a lifetime. We are going to
Italy to visit Rome, Naples, Sicily and Calabria from Octo-
ber 15 to 27, 2017. This pilgrimage experience will trans-
form, refocus, and reenergize your life. We set out from
our homes seeking a God who longs for communion with
us through the Saints, through the places our Church
holds sacred, and through our brothers and sisters with
whom we make this journey. We want to reconnect with
Italian heritage, language, and culture, too. Please, find
more information in the brochures at the back table in
our church or visit tektonministries.org.

FOR RENT IZNAJMLJUJE SE

» 30TH ST. & PRINCETON AVE.
2 bedroom appartment. Ist floor with garage.
Newly renowated with appliances. Call 708-306-0480.

LOOKING FOR TRAZI SE
» APARTMENT
Mature female, who has lived for 3| years in
current place, is looking for an apartment. She works full-
time in the Chicago Public School. Call Grace at 773-728-
0689. Please, leave message.

» JOB - CAREGIVER OR NANNY
Dependable, experienced, caring female with ex-
cellent references looking for a job as a caregiver, com-

panion or nanny. She speaks English, Croatian, Polish and
Czech. Call Juliana at 312-409-8462.

JOIN US IN OUR WEEKDAY ACTIVITIES
ZUMBA - Get in shape and have fun - Tuesday
and Thursday in the Big Hall from 7:30 to 8:30 p.m.
RENEW MY CHURCH - STUDY & DISCUSS -
On Thursdays from 6 to 6:50 p.m. in Lower Small Hall.
EUCHARISTIC ADORATION - Adoration of the
Blessed Sacrament every Thursday from 7 to 8 p.m. This
is a beautiful time to pray and reflect with the Lord.

ZAMOLBA

Molimo vas, dragi Zupljani, da na svoju kuver-
tu za novcani prilog, uz adresu, sljedece nedjelje do-
date i vazedi broj telefona te email adresu.




